Manufacturer: HUAIAN MIMIR ELECTRIC APPLIANCE CO.,, LTD.

Address: NO.97 East Shengzhen Road, Huaian Economic and Technological Development District,
Huaian City, Jiangsu Province, China

Brand: Mia&Coco

Product Name: Foot Spa Massager

Model: MM-20M-3

Representative: Danny Zhou

Email: gj@meimiao.cn

Telephone: +86-517-83773898

Company: CET PRODUCT SERVICE LTD.
Address: Chase Business Centre, 39-41 Chase Side, London, United Kingdom, N14 5BP
Email: Info.cetservice@gmail.com

Hersteller: HUAIAN MIMIR ELECTRIC APPLIANCE CO., LTD.

Adresse: NO.97 East Shengzhen Road, Huaian Economic and Technological Development District,
Huaian City, Jiangsu Province, China

Marke: Mia&Coco

Produktname: FuBbadmassagegerat

Modell: MM-20M-3

Vertreter: Danny Zhou

Email: gj@meimiao.cn

Telefon: +86-517-83773898
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Europadischen Bevollmachtigten Reprasentanten: Enbaoxin Germany Maternal and Infant Supplies GmbH
Adresse: Laubenhof 23, 45326 Essen, Germany
Email: jasvigor2020@gmail.com
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@ VIBRATION

Driicken Sie die Vibrationstaste, um die Vibrationsmassage zu aktivieren und driicken Sie die
Taste erneut, um die Vibrationsmassage zu beenden.

Arbeitszeit

Die automatische Abschaltzeit dieses Produkts betragt standardmaBig 60 Minuten (die
automatische Abschaltzeit ist nicht einstellbar). Nach 60 Minuten Dauerbetrieb schaltet sich
das Gerat automatisch ab. Zum Neustart driicken Sie bitte die Taste "ON/OFF".

Nach dem Gebrauch
Driicken Sie nach dem Gebrauch die Taste " POWER *, um das Produkt auszuschalten ("OF"
wird angezeigt), trennen Sie es von der Stromversorgung und entsorgen Sie das Wasser.

Fragen & Antworten

Problem ‘ Ursache | Losung

Bitte priifen Sie und stellen

Dek Produkt S rachi s da Sie sicher, dass das Produkt

Das Produkt erwdrmt sich
Spannungsversorgung

icht. angeschlossen worden. an die Stromve_rsorgung
angeschlossen ist.
.. Das Produkt w_l_rd mcht Bitte verwenden Sie das Gerit
Das Produkt funktioniert ordnungsgemil betrieben, ;
. : unter strikter Beachtung des
nicht. nachdem es an die Stromver-

Benutzerhandbuchs.
sorgung angeschlossen wurde.

Das Produkt hat Gber die
voreingestellte Betriebszeit
hinaus gearbeitet.

Das Produkt hort wahrend der
Verwendung auf zu arbeiten.

Bitte starten Sie das Produkt
neu.

Wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst, wenn die obigen Vorschldge nicht zur Lésung
Ihrer Probleme beitragen kénnen.

Umweltschutz
Bitte entsorgen Sie das Produkt nicht zusammen mit dem allgemeinen Hausmiill. Geben Sie
es zum Schutz der Umwelt an die staatlich festgelegte Recyclingstelle ab.

Elektromotorische Kraft (EMF)
Dieses Produkt erfiillt alle geltenden Normen und Vorschriften beziiglich der Exposition
gegeniiber elektromagnetischen Feldern.

Nach dem Kauf

Fur dieses Produkt gilt eine 12-monatige Qualitatsgarantie.

Wenn Sie Hilfe in Bezug auf dieses Produkt, den Kundendienst oder andere Fragen bendtigen,
kénnen Sie uns gerne unter info@miacoco.net oder scannen sie hier unseren service-facebook-code.
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Bedienfeld

Mia&Coco
LCD Screen
LN
ON/OFF © ®&— VIBRATION
TEMP BUBBLE

Farkin Lwing Withsul ¥der

Wichtige Sicherheitsvorkehrungen

1.Bitte lesen Sie das Handbuch vor dem Gebrauch sorgféltig durch.
2.Dieses Produkt darf nur fir die in dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen Zwecke verwendet

werden.

3.Bevor Sie dieses Produkt verwenden, fiillen Sie bitte eine angemessene Wassermenge ein (zwischen
den Zeilen "MAX" und "MIN").Verwenden Sie dieses Produkt nicht ohne Wasser in der Wanne. Trennen
Sie es nach dem Gebrauch bitte von der Stromversorgung. Entsorgen Sie das Wasser, nachdem Sie den
Netzstecker gezogen haben.

4.Fillen Sie das Produkt nicht direkt mit heifem Wasser iber 45°C , um FuBverbrihungen oder Produkt-
verformungen zu vermeiden.Warmes Wasser ca. 35°C wird empfohlen.

5.Fullen Sie das Produkt nicht mit korrosiven Fliissigkeiten oder Fliissigkeiten, die Partikel oder Flocke
enthalten.Fillen Sie das Produkt nicht mit dtzenden Flissigkeiten oder Flissigkeiten, die Partikel oder
Flocke enthalten. Badesalz, FuBsalz und &therisches Ol diirfen ins Wasser gegeben werden.

6.Das Produkt sollte wahrend der Verwendung oder nach der Verwendung waagerecht gelagert
werden.Bitte stellen Sie das Produkt an einem Ort auf, der fiir Kinder und Haustiere unerreichbar ist.
7.Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

8.Tauchen Sie das Produkt oder einen Teil davon nicht in Wasser ein.

9.Stellen Sie sich nicht hin und legen Sie keine schweren Gegenstande in das Produkt.

10.Ziehen Sie nicht mit Gewalt am Netzkabel und hangen Sie das Produkt nicht am Netzkabel auf, um
Schiden zu vermeiden.Achten Sie darauf, dass das Netzkabel und der Stecker wihrend des Gebrauchs
trocken und von Wiarmequellen entfernt sind.

11.Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn an den FiBen Entzindungen, Traumata oder Hautverbren-
nungen vorliegen.

12.Bitte brechen Sie die Verwendung des Produkts ab, wenn Sie wahrend der Anwendung Unwohlsein
(wie Schwindel, Kopfschmerzen usw.) verspliren.

13.Kinder, Behinderte (sowohl kérperlich als auch geistig), dltere Menschen, die trdge sind, und hitze-
oder kilteunempfindliche Personen sollten dieses Produkt nur unter fremder Hilfe verwenden.
14.Dieses Produkt ist nicht geeignet fiir Menschen mit Herzerkrankungen, schwangere Frauen, Menschen
mit schweren Thrombosen und Hirnstauungen, Menschen mit fortgeschrittener Diabetes und Menschen
mit implantierten medizinischen Geraten (z. B. Herzschrittmacher) oder nur nach Riicksprache mit einem
Arzt angewendet werden.

15.Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung innerhalb von 30 Minuten vor und nach einer Mahlzeit
geeignet.
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Produkthandbuch

Vor dem Gebrauch

Stellen Sie das Gerat waagerecht auf, fiillen Sie es mit einer angemessenen Menge Wasser (es
wird empfohlen, es mit warmem Wasser von ca. 35°C zu fillen, um die Wartezeit zu verkirzen),
und schlieBen Sie es dann an die entsprechende Stromversorgung an, deren Spannung mit der
des Gerats Ubereinstimmt (*OF "wird auf dem Bildschirm angezeigt).

@ POWER

Driicken Sie die " POWER "-Taste, um das Produkt einzuschalten, und die aktuelle Wassertem-
peratur wird angezeigt. Driicken Sie diese Taste erneut, um das Produkt auszuschalten ("OF" wird
auf dem Bildschirm angezeigt).

BUBBLE

Driicken Sie diesen Knopf, um O2 Bubble-Funktion einzuschalten.Driicken Sie ein zweites Mal, um

die Funktion auszuschalten.

TEMP

(um die Heizfunktion nach dem Einschalten des Produkts einzuschalten, miissen Sie zuerst die
Taste "TEMP" driicken)

So stellen Sie die Temperatur ein: Driicken Sie diese Taste, um die Temperatur von 35°C bis 48°C
einzustellen. Es handelt sich um eine zyklische Programmsteuerung. Die voreingestellte Zieltem-
peratur ist 42°C, driicken Sie sie, um die Temperatur um 1°C bis 48°C zu erhéhen. Wenn Sie die
Temperatur verringern machten, sollten Sie die Taste auf 48°C driicken, dann driicken Sie diese
Taste erneut, die Zieltemperatur wird 35°C sein. Sie kdnnen die Temperatur von 35°C bis 48°C
einstellen.



